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o0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdopskej inie v Spolo¢nom veterinarnom vybore

zriadenom Dohodou medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o

obchode s po'nohospodarskymi vyrobkami, k rozhodnutiu €. 1/2026 o zmene dodatkov
1,2,3,5,6 a0k prilohe 11 k dohode
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia o pozicii, ktord sa ma zaujat v mene Unie v Spoloénom
veterinarnom vybore zriadenom Dohodou medzi Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi vyrobkami, pokial’ ide o zmeny prilohy 11 k
dohode tykajice sa sanitarnych a zootechnickych opatreni uplatnitelnych na obchod so
zivymi zvieratami a zivo¢iSnymi vyrobkami.

2. KONTEXT NAVRHU

2.1. Dohoda medzi Eurépskym spolofenstvom a Svajliarskou konfedericiou o
obchode s po’nohospodarskymi vyrobkami

Cielom Dohody medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s
pol'nohospodarskymi vyrobkami (d’alej len ,,dohoda®) je posilnit’ vztahy volného obchodu
medzi zmluvnymi stranami zlepSenim ich pristupu na trh s polnohospodarskymi vyrobkami
druhej zmluvnej strany. Dohoda nadobudla platnost’ 1. jana 2002.

2.2, Spolo¢ny veterinarny vybor

Spolo¢ny veterinarny vybor zodpoveda za preskiimanie vsetkych otazok tykajucich sa prilohy
11 k dohode. V stilade s ¢lankom 19 ods. 3 prilohy 11 moZe Spolo¢ny veterinarny vybor
rozhodnut’ o zmene dodatkov k dohode, najma s cielom ich uprav a aktualizacie.

2.3. Pripravovany akt Spolo¢ného veterinarneho vyboru

Spolo¢ny veterinarny vybor ma na svojom nadchadzajucom zasadnuti prijat’ rozhodnutie,
ktorym sa zmenia dodatky 1, 2, 3, 5, 6 a 10 k prilohe 11 s cielom zohl'adnit’ vyvoj v oblasti
regulacie oboch zmluvnych stran a zachovat’ rovnaké podmienky premiestiiovania zvierat a
zivogisnych produktov ako medzi &lenskymi §tatmi Unie.

Pripravovany akt sa stane pre zmluvné strany zavdznym v sulade s ¢lankom 19 ods. 3 prilohy
11 k dohode.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Cielom navrhovaného rozhodnutia Spolo¢ného veterindrneho vyboru je posilnit’ ulahcenie
obchodu so Zivo¢isnymi produktmi medzi Uniou a Svajéiarskom tpravou prilohy so zretelom
na vyvoj prislusnych pravnych predpisov a systémov kontroly Unie a Svajéiarska, pokial’ ide
o zdravie zvierat, a uznanim ich rovnocennosti.

Cielom navrhovanych tiprav je aktualizovat odkazy na prislusné pravne predpisy EU a
SvajcCiarska tak, aby sa vztahovali na vSetky choroby zvierat. Ich cielom je najmi zlepsit
kontrolu cezhrani¢nych chorob, o umozni rychlu upravu Statutu choroby zvierat.

Okrem toho sa zmenilo fungovanie systému riadenia informdcii pre Uradné kontroly. S
ciefom ulah¢it administrativnu spolupricu medzi Uniou a Svajéiarskom a zabezpegit
bezproblémovi vymenu informacii o wradnych kontrolach by sa Svajéiarsko malo plne
integrovat’ do nového systému Unie, pokial ide o vietky jeho zlozky.

S cielom bojovat’ proti antimikrobialnej rezistencii zaviedla EU obmedzenia pouZivania
antimikrobialnych liekov u hospodarskych zvierat a nové poziadavky na kontroly dovozu
zvierat a produktov zivoc¢iSneho povodu z tretich krajin, ktoré si vyzaduji pouZivanie
aktualizovanych uradnych certifikdtov s vyhlaseniami potvrdzujicimi sulad podpisanymi
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prislusnymi organmi. Ak Spolo¢ny veterinarny vybor neprijme rozhodnutie pred zaCatim
uplatiiovania novych ustanoveni o antimikrobikach, Svajéiarsko by malo poskytovat’ uvedené
certifikaty od 3. septembra 2026 a Unia by mala povazovat' Svajéiarsko za tretiu krajinu a
Svajéiarsko by malo takéto certifikaty poskytovat’.

Aby sa predi§lo tejto situacii, Svajéiarsko [datum v maji 2026] aktualizovalo svoje
vnutro§tatne pravidla s cielom zabezpeéit, aby zodpovedali novym ustanoveniam EU o
antimikrobikach pred za¢atim ich uplatiiovania 3. septembra 2026. Svajéiarsko bude
uplatiiovat’ tieto zmeny od 1. septembra 2026. Obchod so zvieratami a produktmi zivoc¢isneho
povodu medzi Svajéiarskom a Uniou sa preto moze nad’alej uskutodiiovat’ bez toho, aby ich
sprevadzal uradny certifikat potvrdzujici stlad s uvedenymi obmedzeniami. Prostrednictvom
navrhu rozhodnutia Spolo¢ného veterinarneho vyboru sa zmluvné strany zavézuju preskimat’
uvedeny systém pred 1. julom 2028, ¢o je datum, ku ktorému sa kon¢i.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (dalej len ,,ZFEU*) sa stanovujl
rozhodnutia, ktorymi sa uréuju ,pozicie, ktoré sa maji prijat v mene Unie v ramci orgdnu
zriadeného dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat’ akty s pravaymi ucinkami s vynimkou
aktov dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody*.

Pojem ,,akty s pravmymi ucinkami* zahiha akty, ktoré maji pravne uU¢inky na zaklade
pravidiel medzindrodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahfiia aj néstroje, ktoré
nemaju zavazny ucinok podla medzinarodného prava, ale ,,mozu rozhodujucim spésobom

ovplyvnit obsah pravnej iipravy prijatej normotvorcom Unie™'.

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad

Spolo¢ny veterinarny vybor je organ zriadeny dohodou, konkrétne Dohodou medzi
Europskym spoloCenstvom a Svajiarskou konfederaciou o obchode s pol'nohospodarskymi
vyrobkami.

Akt, ktory ma Spolocny veterinarny vybor prijat, predstavuje akt s pravnymi ucinkami.
Pripravovany akt sa stane pre Uniu zavdznym v sulade s ¢lankom 19 ods. 3 prilohy 11 k
dohode.

Pripravovany akt nedopliiia ani nemeni intitucionalny rdmec dohody.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podl'a &lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovsetkym od
ciel'a a obsahu planovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zloZzky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloZiek mozno urcit’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druhd zloZka je len
vedlaj§ia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zlozka.

! Rozsudok Stdneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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4.2.2. Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel' a obsah pripravovaného aktu sa tykaju ulahcenia obchodu so zvieratami a
zivo¢iSnymi produktmi.

Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 207 ods. 4 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zadkladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 207 ods. 4 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

S. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Ked’ze aktom Spolo¢ného veterinarneho vyboru sa zmeni priloha 11 k dohode, je vhodné, aby
sa po prijati uverejnil v Uradnom vestniku Europskej unie.
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2026/0133 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdépskej iinie v Spolo¢nom veterinarnom vybore

zriadenom Dohodou medzi Eurépskym spolo€enstvom a Svajéiarskou konfedersciou o

obchode s poI'nohospodarskymi vyrobkami, k rozhodnutiu ¢. 1/2026 o zmene dodatkov
1,2,3,5,6 a 10 k prilohe 11 k dohode

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, anajmi na jej clanok 207 ods. 4

v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na ndvrh Eurdpskej komisie,

kedze:

(1) Rozhodnutim Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom' uzavrela Unia Dohodu medzi
Eurépskym spoloCenstvom a SvajCiarskou konfederdciou o obchode s

pol'nohospodarskymi vyrobkami (d’alej len ,,dohoda*), ktora nadobudla platnost’ 1.
juna 2002.

(2) Podl’a ¢lanku 19 ods. 1 prilohy 11 k dohode je Spolo¢ny veterinarny vybor zriadeny
dohodou (d’alej len ,,Spolo¢ny veterinarny vybor) zodpovedny za prerokovanie
vSetkych otdzok tykajacich sa uvedenej prilohy a jej uplatiiovania a za vykondvanie
uloh, ktoré su v nej stanovené. V stilade s ¢lankom 19 ods. 3 uvedenej prilohy moZe
Spolo¢ny veterinarny vybor rozhodnit o zmene dodatkov k prilohe 11, najmi s
cielom ich tprav a aktualizacie.

3) Spolo¢ny veterinarny vybor md& na svojom nadchddzajucom zasadnuti prijat’
rozhodnutie, ktorym sa menia dodatky 1, 2, 3,5, 6 a 10 k prilohe 11 k dohode.

4) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktorda sa ma zaujat v mene Unie v Spolocnom
veterindrnom vybore, kedze uvedené rozhodnutie, ktorym sa meni priloha 11 k
dohode, je pre Uniu zavézné.

%) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429° sa meni a zru$uje viacero
textov so zdsadnym vyznamom pre prilohu 11 k dohode. Opatrenia tykajuce sa
pravidiel v oblasti zdravia zvierat stanovené vo Svaj¢iarskych pravnych predpisoch
boli posidené a uznané za rovnocenné s pravnymi predpismi Unie. Postidenie tejto
rovnocennosti sa vykonalo s prihliadnutim na vSetky pravne akty zaloZené na pravnej
tiprave Unie tykajucej sa pravidiel v oblasti zdravia zvierat. Preto je vhodné zmenit
vSetky odkazy na opatrenia tykajice sa pravidiel v oblasti zdravia zvierat v dodatkoch
1,2,3,5,6a10 k prilohe 11 k dohode.

Rozhodnutie Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom o dohode o vedeckej a technologickej spolupraci
20 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohdd so Svajéiarskou konfederaciou (U. v. ES L 114, 30.4.2002,
s. 1 — 5, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2002/309/0j).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,pravna uprava v oblasti zdravia
zvierat) (U. v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1 — 208, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0}).
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(6)

(7

(8)

)

(10)

Vzhl'adom na uznant rovnocennost’ opatreni tykajucich sa pravidiel v oblasti zdravia
zvierat by sa malo zjednodus$it’ uzndvanie Statatu bez vyskytu urcitych chorob s
cielom urychlit’ ho, a tym umoznit’ lepSiu kontrolu cezhrani¢nych chorob.

Vzhl'adom na nasledny vyvoj tykajlci sa Specifikovanych rizikovych materidlov a
kfmenia neprezivavych hospodarskych zvierat s vynimkou zvierat chovanych na
kozuSinu zivociSnymi bielkovinami by sa ustanovenia o prevencii, kontrole a
eradikécii urcitych transmisivnych spongiformnych encefalopatii v dodatkoch 1 a 6 k
dohode mali aktualizovat a zjednodusit’.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625° sa meni a zru$uje viacero
textov so zdsadnym vyznamom pre prilohu 11 k dohode, najmd pokial ide o
uplatiiovanie nariadenia (EU) 2016/429. Okrem toho Svajéiarsko od 1. januara 2009
zaélenilo do svojich vnutro§tatnych pravnych predpisov poziadavky Unie na uradné
kontroly vykondvané s cielom zabezpecit dodrziavanie pravnych predpisov o
zvieratach a produktoch zivoc¢isneho povodu, ako aj vSetky ustanovenia prijaté na ich
vykondvanie v oblasti kontrol dovozu z tretich krajin do Eurdpskej tnie. Preto je
vhodné zmenit’ vSetky odkazy na tradné kontroly v stvislosti s pravidlami tykajacimi
sa zdravia zvierat a kontrolami dovozu z tretich krajin v dodatkoch 1, 2, 3,5, 6 a 10 k
prilohe 11 k dohode.

Vykonéavacim nariadenim Komisie (EU) 2019/1715% sa stanovili pravidla fungovania
systému riadenia informdcii pre uradné kontroly ajeho zloziek. Nariadenim sa
zoskupilo, zefektivnilo a nahradilo niekol’ko predchédzajucich aktov, ktorymi sa
samostatne upravovali rozne IT platformy, ktoré su sucastou pocitacového systému
riadenia informdcii pre uradné kontroly (dalej len ,IMSOC*). S cielom ulahcit
administrativnu spolupracu medzi zmluvnymi stranami a zabezpecit’ bezproblémovu
vymenu informdcii o uradnych kontroldich medzi Komisiou, prislusnymi organmi
&lenskych §tatov a prislusnymi organmi Svajéiarska by sa Svajéiarsko malo plne
integrovat’ do systému IMSOC. Svajéiarsko by malo na tento el uréit kontaktné
miesto. Preto je vhodné zmenit' vSetky odkazy na systém riadenia informécii pre
uradné kontroly v dodatkoch 1, 5, 6 a 10 k prilohe 11 k dohode.

Obozretn¢ pouzivanie antimikrobialnych latok je zakladom boja proti antimikrobialnej
rezistencii (d’alej aj ,,AMR®). Svaj¢iarsko a Unia sa zapajajii do akénych planov
zaloZenych na pristupe ,jedno zdravie* s cielom bojovat proti antimikrobialnej
rezistencii.

Svajéiarsko uplatiiuje rovnaké ustanovenia ako ustanovenia ¢lanku 107 (s vynimkou
odseku 6) v spojeni s ¢lankom 37 ods. 5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontrolach a
inych tradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatinovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
& 396/2005, (ES) &. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie
o uradnych kontrolach) (U. v. EU L 95 742017, s. 1 — 142, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/2025-01-05).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 z 30. septembra 2019, ktorym sa stanovuji pravidla
fungovania systému riadenia informacii pre iradné kontroly a jeho zloZiek (nariadenie o IMSOC) (U. v.
EU L 261, 14.10.2019, s. 37 — 96, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/0j).
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(EU) 2019/6°, pokial ide o pravidla pouZivania antimikrobialnych lickov u zvierat
ur¢enych na vyrobu potravin, zdkaz pouZzivania ur¢enych antimikrobik alebo skupin
antimikrobik vyhradenych na liecbu urcitych infekcii u I'udi u zvierat uréenych na
vyrobu potravin, ako aj o kontroly dovozu zvierat a produktov zivo¢isneho povodu z
tretich krajin. Medzi Svajé¢iarskom a Eurdpskou tniou preto mozno do 1. jula 2028
obchodovat’ so zvieratami a produktmi zivoc¢iSneho pdévodu bez toho, aby ich
sprevadzal uradny certifikat potvrdzujaci sulad s obmedzeniami pouzivania
antimikrobialnych liekov. Tieto ustanovenia by sa preto mali doplnit’ do dodatkov 2,
3,5,6a10k prilohe 11 k dohode.

Ked’Ze Svajéiarsko planuje v nadchadzajiicich mesiacoch rozsiahlejsiu aktualizaciu
svojich pravnych predpisov o liekoch, zmluvné strany sa zavdzuji preskimat
uvedeny systém do 1. jula 2028, ¢o je datum, ku ktorému sa kon¢i jeho platnost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tinie na nadchadzajucom zasadnuti Spolo¢ného
veterindrneho vyboru zriadené¢ho ¢lankom 19 ods. 1 prilohy 11 k Dohode medzi Eurdpskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami,
pokial’ ide o zmenu dodatkov 1, 2, 3, 5, 6 a 10 k prilohe 11 k dohode, je zaloZzena na navrhu
rozhodnutia Spolo¢ného veterinarneho vyboru pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predsednicka/predseda

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018 o veterinarnych liekoch a
0 zruseni smernice 2001/82/ES (U. V. EU L 4, 7.1.2019, S. 43,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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